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J[toOMMOB BUKOPHICTANIM 3aMiHy MiAMETa, 110 BTpadae BIUIMB OMAIOTO JIUCTS, HOCTAIBTIS 3a SIKUM HE Ja€
3aCHYTH.

BHCHOBKH Ta mepcrneKTHBH MOAAIBINMX AocTilxkeHb. OTXe, SK BUAHO 3 HABEJCHUX NPHKIAJIB,
npuponHi Mibu cayryiote maia Ilpycra 3pydHOr0 0a30BOI0 OCHOBOIO JUIA Tiepefadi 3MIHU TYIICBHHUX
HACTPOiB 1 BiAYYTTIB TOJOBHOTO repos — Mapcens. HapatuB pomaHy NMOYMHAETHCS 3 BECHU — 3 TEPioay
PO3KBITY, HOBUX CIOAiBaHb i HOBUX MOXJIuBocTed. Lle wac, konmn Mapcens Mpie Ipo HMOAOPOXKi, a cuia
MOYYTTIB acOLIIOEThCS 3 Oypeto. Y npyrii dactuHi — e 3uma (3a H. ®paem — cragmis xaocy, 3B’ sI3KiB,
acomiariif). Y ueid mepioq Mapcenb mi3Ha€ KOXaHHS 1 po34apyBaHHS, INACTS 1 HEMIACTS. 3aJIKHICTIO
HACTPOIO BiJ NPUPOJHUX KOIWBaHb [IpycT 3icTaBis€e CBIT JIOAWHH 1 TNPHUPOIH, B3a€EMO3B' 30K CBITIB
peanbHOro Ta ippeaibHoro. Tpers yacTuHa — 1ie JIiTo / ociHb. BIiTKy BiOyBaeThCsl HAKOITUYCHHS BPA)XKEHb,
JOCBify, SIKAM 1Ll HE JaHO OLIIHKH, BOHH 1X MOPIBHIOIOTH 3 TYCTOTOIO OJHOMAaHITHOI 3eJieHi. JIuiie BoceHH,
I10 3aBEPIICHHI IEBHOTO €TaITy XUTTS, MU BiTIyBaEMO HOCTAIBTIIO 32 THM, ITI0 BXKE HE TIOBEPHETHCS ab0 XK
MOBEPHETHCS B HAIINX CIIOTaax.

Sk mokasaau pe3yNbTaTH AOCITIIKCHHS, IPUPOIHI MiH BUKOHYIOTh Y pOMaHi Baromi (pyHKIII — OKpiM
PO3KPUTTS TOJOBHOTO 3aJyMy, BOHH CIIYTYIOTh CIIOCOOOM TpaHCIAIIi aBTOPCHKOI Bi31MHOI KapTHHHU Ta
(hopMOI0 MOJICTIOBAHHS CBITOMOCTI, IO € TIEPCIIEKTUBOIO TOIAIBIIIX JOCTIKCHb.

Cnucok eukopucmanoi rimepamypu

1. Bokon ®@. Counnenus. B 21. T. 2 /®poucuc bexon. —M. : Meicib, 1978. — 575%.

2. Tlpycr M. B nowuckax yrpadenoro Bpemenu. Y. 3 : Vmena ctpansl : ums / Mapcens Ilpycr ; mep. ¢ ¢p.
A. A. ®pankosckoro. —JI. : Cos. mucarens, 1992. —C. 296-330.

3. IIpyctr M. B nouckax yrpauenoro Bpemenu. Y. 3 : Umena ctpan: ums / M. I[Ipycr ; mep. ¢ ¢p. M. JIrobu-
MoBa. —M. : ODKCMO, 1973. -C. 296 — 329.

4. TIpyctr M. Y nomrykax BrpadeHoro 4yacy. Y. 3 : Imena kpais: im'st / Mapcens Ilpycr ; mep. 3 ¢p. A. Ilepemna-
1. —K. : FOmnisepc, 1997. -C. 316-352.

5. ®pait H. Apxerunnuii anamui3: teopist mitie / H. ®@pait // AnTomnOrIs CBITOBOI JIITEpaTypHO-KPUTHIHOI TYMKH
XX cromitrs / 3a pex. M. 3y6punpkoi. —JIbBiB : Jlitonuc, 2001, -C. 142-176.

6. Proust M. A la recherche du temps perdu / lll-iepzatie : Noms de pays: le nom / Marcel Proust. —
Moscou :Edition du Progrés, 1976.R; 366—405.

CraTTIO TOAaHO 10 PEAKONETIi
27.03.201%.

VK 81'255.4 H. B. I'minka — kaHnuaat QiIoJIOriYHAX HAYK, JOUCHT Kadeapu
Teopii, MPaKTHUKHU Ta MepeKIaay anriiicbkoi MoBu HaltioHamsHOTO
TEXHIYHOTO yHiBepcuTery YKpainn «KuiBChbKHH MOJIITEXHIYHUI
THCTUTYT»;
I. I1. Boromyk — crapumii Bukiagad kadeapu Teopii, IpakTUKH
Ta MepeKIaay aHrIiichkoi MOBY HallioHaIbHOTO TEXHIYHOTO
yHiBepcuteTy YKpainu «KuiBchKuil MOJITEXHIYHUHA ITHCTUTY T,
I'. M. Ycuk — crapmuii BUKiIanad kagpeapu Teopii, mpakTHKH
Ta MepeKiIaay aHriiicbkoi MoBM HalioHaaIpHOTO TEXHIYHOTO
yHiBepcuteTy YKpainu «KuiBcbKuil MOJTITEXHIYHUH THCTUTYT>»

dpa3eo/10rivHi CJI0BOCHOJIYYEHHS 3 HyMEPaJbHUM KOMIIOHEHTOM:
JIEKCUKO-CEMAHTHUYHUHU TA NEPEKIATAUBKUHA ACIIEKTH

Pobomy euxonano na kagedopi meopii, npakmuxu
ma nepexnady aueniticokoi mosu HTYY «Kuigcokuii
NOIMeXHIYHULL IHCIUMYm»

V craTTi poaHaizoBaHo (pa3eoIOTIYHI CIOBOCIIONYICHHS 3 HyMEpPAIbHIM KOMITOHEHTOM: CIIOCOOW TBOPEHHS
X CeMaHTHKH Ta MEePEKIAIy.

KurouoBi ciaoBa: ¢pa3eosoridydi CIIOBOCTIONYICHHsI, HyMEpaTbHUI KOMIIOHEHT, KBAaHTUTATHBHA JIEKCHKA, METa-
(dopwusariis, AeceMaHTH3aIlis, ICKCUKO-CEMAHTUYHUH aHAi3, CIOCOOU MEepeKIIaay.

© Ininka H. B., Borowyxk 1. I1., Yeux I'. M., 2012

109



Hayxoeuit éicnuxk Bonuncokozo nauionanvnozo ynieepcumemy imeni Jleci Yxpainku
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IMocTaHoBKa HAYKOBOI mMpo6JemMu Ta ii 3HayeHHs1. Cepen 00’ €KTIB JIHTBICTHYHUX JOCTIKEHb, 110
3MIHIOIOTh OJIUH OJHOTO, YHHHE MICIIE TOCIJa€ KaTeropis KBAaHTUTATUBHOCTI. BUBUEGHHSM KBAaHTUTATUBHUX
OJIHUIIB 3aifiManucs Taki JiHreicty, sk C. O. IlIBauko, C. A. XabortuHceka, O. A. CamouoprOBa, 1. A. [psiako,
O. M. Mensigs ta iH.

AKTYaJIbHICTh CTATTi 3yMOBJICHO 3pOCTal0UMM iHTEPECOM JIIHTBICTIB 10 MOBHHUX 3ac00iB, 30KpeMa JI0
BHUBUYEHHS ()Pa3eoOTIYHUX CIOIYK 3 OTJISAY Ha OCOOIUBOCTI IXHBOTO BXKMBAHHS Y 3araJIbHOBKHBaHIM MOBI
Ta MOBI CITCIIaJTbHOTO TPU3HAYCHHS.

Meroro CcTaTTi € 3MIHCHEHHS CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOIO aHaji3y (pa3eooriyHOro MacHUBY aHIJIIH-
CBKOI Ta YKpaiHChKOi MOB, 00’ € IHAHHMX 32 HASBHICTIO HYMEPaJIbHOTO KOMIIOHEHTY 3 TOUKH 30pYy JEKCHKO-
CEMaHTHYHOT'O Ta MEPEeKIaJaIbKOro acnekTiB. OCHOBHUMH 3aBJaHHIMM CTAaTTi €:

— JIOCIIIUTH UISXY TBOPEHHS CEMAHTUKH YCTAJICHUX BUPA3iB 3 HyMEPAIbHUM KOMIIOHEHTOM,;

— 3'sICyBaTH IUIIXH TX MEePeKIIamy.

Bukiax ocHOBHOro Martepiajay i oOIpyHTYBAHHSI OTPHMAHMX Pe3YJIbTATIB J0caifkeHHs. Tpaau-
iiiHO (paseosorizmu (ycTajaeHi BUPa3H) MOIUIAIOTHECS 38 CBOECIO CTPYKTYPOIO Ha (hpa3eororisMU-3pOIIeH-
Hs1, (ppaseoioriuHi €1HOCTI Ta (paszeonoriuni cronyku [3, 151]. 3acobamu iX BUpaKeHHS MOXYTh CTaBaTH
K OKpeMi JIEKCeMH, TaK 1 CIIOBOCHONydeHHs abo pedeHHs. OAHI€I0 3 KaTeropii, sika yTBOPIOE yCTaJeHi
BHpAa3W, BUCTYIA€ KaTeropis KBAHTHTATHBHOCTI, IO BHUpa)ka€ 30BHINIHIO BHU3HAYCHICTH 00 €KTa. HOTO
BEIIMYUHY, YUCI0, 00 €M, TOIIO. ['paMaTHIHUM SIAPOM KaTeropii KBAHTHTATUBHOCTI € YHUCIIBHUKH Ta 3J4y-
BaHi IMEHHHKH, Taki sk dozen, pair, piece, item, portiom;rakox clIoBa i3 3HAYCHHSIM CYMapHOCTI, TaKi sIK
group, pile, patch, flockOkpemi i3 «maiuyBaHHX» IMEHHHKIB € OCOOJIMBO Ba)KIMBMMH, OCKIIBKH BOHH
TO3BOJISIIOTh PaxyBaTH TPEIMETH Ta SIBUINA, MO3HAYCHI IMECHHUKAaMHM, SKi 1M030aBlieHI KaTeropii 4mcia,
Harpukiaj: a piece of advice, two items of clothifigkox no 3aco6iB BupaxkeHHs (Hpa3eoqOriYHUX CIOBO-
crionydenb (OC) nanexars 3aiimennuku all, several, some, whol&inbKkicHi IPUKMETHUKH YTBOPIOIOTH JIBi
rpymu, mepina peaiisye cemy uuciaa double, decimal, dipolam npyra — BToprHHy HOMIHALIIO 3 Tpagyalb-
mumu o3Hakamu big, distant, great deep knowledge, wide eruditioigh respectIlpucniBauky, B CBOIO
4epry, akTyalli3ylTh 3HaYCHHS CTYIICHIO 1 MipH, Hanpukian: very, enough, half, hardly, rather.

VY mpami C. O. IIIBauko 3HaxX0omuMoO, 0 3aradbHuil cMucT @C 3yMOBIIOETHCS CYKYITHICTIO 3HAYCHB
ckmagoBux: forty winks —kopomrkuit con, con npuxanyem; as thick as two thieves wupuii neposnyunui
opye, 600010 ne posiiicw [9, 105].

VYdeHuii TakoX 3a3Hayae, M0 3aIyYeHHS OJHOTO 1 TOTO CaMOro YHCIIBHHMKA Yy Pi3HI (hpa3eosoriuHi
OTOYCHHS CIPHSIE CEMaHTH3AIlil pi3HUX 3Ha4eHb. Tak, Hampukian, @C 3 KOMIOHEHTaMH ONE € HOCIIMHU
3HaueHHs BifgokpemiieHocti (One and only, one and the samsjnosignocTi, piBHOCTI (ON€ Man one vote,
one vote one valugynikaneHocTi (the only one, there is one good wife in the agdintaykansrocri (the
voice of one man is the voice of no ge@hanurocti (One at a time, one move away may lose the game)
4acoBOi HeBHM3HAUeHOCTiI (ONe evening, one day, one timé)dC, ski mo3HauaroTh 0COONMBI O3HAKH TIPE/I-
METIB Ta SBHIL, YUCIOBE 3HAYEHHS YHCIIBHUKIB € KIOYEM OO0 MOTHBawil minoi omuuumi: four-in-hand —
Kkpasamka-camos’ 23, two dogs over one bonecenoowni, sni; the Four Seas #ops, wo omusaromo Benuko-
opumaniro; to talk ten to the dozenzesopumu ne synunsrouuces.

Crizx 3a3Ha4MTH, IO MO30aBICHHS YMCHiBHUKIB B PC YUCIOBOTO 3MICTy NMPHU3BOAMTH A0 ECEMaHTH-
3aIii, BTpaTH CEM TOYHOI KUTBKOCTI, 3aJIy4eHHS iX J0 MOJIs HeBU3HAUYeHOI KiibkocTi. O. M. MenBink cTBep-
JUKYE€, IO TIPH TOBHI# AecemanTH3allii unciaiBanka @C mepexosiTs 10 po3psay KUTBKICHO-OI[IHOYHUX OJIH-
HHLB, Hanpukiaan dressed up to the ninesoosenymuii moowno, 3i cmaxom; nine worthies —suamenumi
moou; to give presents by nineseupascamu enuboxy nosaey; a cat has nine lives sicugyuuii [4, 14].
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Brpara unciiBHUKaMH CBOTO OCHOBHOT'O 3HAYCHHS BHUPAXKAETHCS Yy CEMAHTHYHIA €BOJIOMII Bil TOYHOTO
YHICIIOBOTO 3MICTY 10 HeBH3HaueHoro. Ha 3HaueHHs ynciaiBHUKIB B yMoBax ®C CyTTEBO BIUTMBAIOTh KOMIIO-
HEHTH 0e3I10CePeTHROr0 OTOUEHHS, BHECEHHS TX CMHUCIIIB 10 CEMaHTHKH IUIBHOI momigekcemu [9, 92].

®C 3 HyMepaIpHUM KOMIIOHEHTOM, 5K 1 yci iHmri @C, cTBOPIOIOTEH IEBHUI 00pa3, y MpoIieci CTBOPEHHS
SIKOTO BiAOYBa€THCS MEPEXif Bia MPAMOro, OyKBaILHOTO 3HAYCHHS BUPA3y JI0 MEPEHOCHOTO, TIEPEOCMUCTIC-
HOTO Ha OCHOBI MpolieciB MeTadopu3allii, MeTOHIMI3aIlil, TOPIBHAHHS Ta IHIIMX, a TAKOXK 3a JOMOMOTOI0
TPOIIIB — CHHEKJOXH, Tinepbonu, mitotn. KokeH 3 HUX Maiike 3 OJHAKOBOKO MPOIYKTHBHICTIO YTBOPIOE
(paseonoriuHi OAMHULI 3 HyMEpaJIbHUM KOMIIOHEHTOM.

VY npoueci MeTadopusailii BiiOyBaeThCs MEPSHECEHHS BIACTUBOCTEH, O3HAK, SIKOCTECH OIHOIO Mpei-
MeTa, SBHIIA, ITPOIIECY TOIIO Ha iHImuH 3a moAioHicTio. Tak BuauKIM DC 332 CXOXKICTIO Oiil: 1u3amu s3UKom
08a 6oku;, epamu 6 00ny 0yOKy; ¥y 06i npuzopwi ne 3axonumu;, t0 put two and two together; to know how
many beans make fiveznaxu: oonici macmi; sx dosa epubu; dsa wobomu na oony noey, eighteen carat lie;
the upper tenposmipy: sio copwxa dsa eepwika; na 06i koyobu (sucoxo); nismopu xanixu, big break
tomio [1, 48]. Ha ocHOBI Meradopu mocrano 4umano (paseosiori3MiB 3 HyMEpaJbHUM KOMIIOHEHTOM Y
CKJIami, cepen HUX: 3’ icmu e ooun nyo coni — before you make friends eat a peck of salt ity ¢ oonii
ynpsxcyi — beneath the same roefidimu na osox cminoysx — between two stools one falls to the ground.

®pazeosnorizMu 3 HyMepaTbHIM KOMIIOHEHTOM 13 00pa3HO0 METOHIMIYHOIO OCHOBOIO B MOBaX HE MEHIII
MOIIUPEHI, Hixk MeTtadopu3oBaHi. Tak, HAIPHUKIIA], YaC BUMIPIOETHCS 32 O3HAKAMH, JTisIMH, TIPEIMETaMH, 110
roro xapaktepusytoTh. Ille 3maBHa 0N BU3HAYAIM Yac 32 KPUKAMH MIiBHIB, 1 I 0COONMBICTh 3HaIIIA
BUAB y CIONyKaxX 0o nepwux nienie, ecmamu 3 mpemivu niensmu, rise with the first larkIlle ogaum
BHMIPOM 4acy € pOKH, TOMY 3HATH KOT'OCh UM IOCH TPUBAIUN BiAPI30K HaCy — II€ 3HAMU KO20Cb He Nnepuiuil
pik [4, 10].

YacTo mpocTip y JIOACHKIN CBIIOMOCTI aCOIIIOETHCS 3 BIIKPUTHUM OE3MEKHHM IPOCTOPOM, HAHOIIIK-
YUM yOCOOJICHHSIM SIKOTO JUIS YKPAIHIIIB € CTEI YU TOJIe, a JUId aHTIIHIB — MOpe YU OKeaH, a iX 0e3yMoB-
HUM aTpUOYTOM € BITEp: ni0 ciMoma simpamu, imu nio mpu 6impu, imu Ha 6Ci HOMupu CmopoHu, 3a mpu-
0eé’ amv 3emend.

Takox 3 MIeBHUMH HyMepadbHUMHU aTprUOyTaMH OB’ 13aHa i poboTa y OYAIBHHUIITBI: 3aKkiacmu nepuiuil
Kaminw, nepuozo kinka, to lie the foundation stonemauenns, kpamficte a00 BaXKIUBICTh YOrOCh MOYKHA
mepeaaTy 3a JOIMOMOTor0 (hpa3eosori3MiB 3 eIeMEHTOM IEPIINiA: epamu nepuy ckpunky;to play the first
fiddle; nepwa paxemxa. [loyaTok 3uMH BU3HAYAETHCS MEPIIUM CHITOM — 00 nepuio2o cHicy, HaMip BHpaxa-
€TBCSA KECTOM — Oatime n' simov, do a high-five;nocminika acoriroeTbest 3 3y0aMu — GuUmMKHYmMuU mMpuoysims
06a, YOPHUH KOJIp 13 mTaxamu — cim eanok [5, 109].

Y Mexax METOHIMIYHHX 3BOPOTIB 3 HyMEPAJIbHHIM KOMIIOHCHTOM BHUIUTIETHCS KITbKAa OJIMHMIIb,
CEeMaHTHKa KUX c(hOopMyBaach Ha OCHOBI NIEpEHECEHHS HAa3BH OJIHOTO MpEJMETa Ha 1HIIWHA Yepe3 3aMiHu
MHOXUHH OJTHWHOIO Ta 1HII KIJTBKICHI CHiBBIIHOMICHHS. Tak, 3a JOIMMOMOTOI0 CHHEK/IOXH YTBOPEHI BHCIIOBU:
oamu nio cvome pebpo (mia yac OIKH YacTo cTpaxaanu pedpa), 6ymu Ha 0OHiti HO3i (DO3MOBIIATH SIK PiB-
Huii 3 piBHuM), four eyes are better than one, the upper ten, famitks. Otke, Bcsika Mana KiJbKiCTh €
O3HAKOI CHHEKIOXH: drcooHa dywa, one in a million, a drop in the ocean.

CyMDKHUM JI0 CHHEKIOXH TPOIIOM, 32 JOTIOMOTOIO SIKOTO peai3yeThCs MIEPEOCMUCIIEHHS OYKBAIIBHOTO
3MICTy CJIOBOCIIONYYECHHS, SIK OyJI0 3a3HadeHO BHIIE, € TimepOoia i mitota. HyMepalbHHI KOMIIOHEHT Y
TaKOMY CIIOBOCTIONYUYEHHI Bifirpae BH3HAYaJIbHY POJIb. BiH BEITHUKOIO MIPOIO BIUIMBAE HA €KCIPECHBHICTH,
npUTaMaHHy TakuM (paszeonorizmam. HaBenemo kiibka pa3eonoriyHux BUCIOBIB, € CTYIIIHb BUABY O3HAK
Ta IHTEHCUBHICTD JIili He MOTpeOye MOAATKOBUX KOMEHTAPIB: 06a Mempu i ce nHoeu (BUCOKUH), 3a mpu OHi
He obitioew (TOBCTHIN), 3¢ mpudes smv 3emens (manexo), thousand and one, to have fifty things to tell
somebody.

JliToTy BUSBIIEHO 3HAYHO MEHIIIE, 1 1€ 3aKOHOMIPHO. SIK 3aCBiTUyIOTh MPUKIIAAN, HASBHUHA YUCITIBHUK
TaKOX Hece y co0i PYHKIII0 HABMHCHOTO 00pa3HOro MPUMEHIIEHHS 03HAKH: ) 080X ¢108ax (IyKe CTHCIIO),
3anumumucs 8 0OHitl copouyi (AiiiTi 10 KpaitHboro 3yoosxinHs), many a little makes the mickle.

Cepen ¢paseosioriaMiB 3 HyMepalbHUI KOMIIOHEHTOM IPEICTaBICHI TAaKOXK BUPa3H KalaMOypHOTO
XapakTepy, B SKUX JIOJCHKE YSABJICHHS PO (aKT, SBUIIE YN MO0 € BUMUCIOM, <CBOEPLIHUM KOHCTPYKTOM
JOACHKOI (haHTa3ii». BoHM yTBOpEHI BHACTIIOK HABMHUCHOTO TMOPYIICHHS CEMAHTHUYHOI CITOTyYyBaHOCTI CIIiB,
HAIPHUKIAL. CboMa 6004 HA Kucei, mpu 010cunu 8 Kyny sbunucs, 1o go long way for nothing.

Cepen dpazeM 3 HyMEpaJTbHUM KOMITOHEHTOM BHSBJICHO 3BOPOTH, SKi YTBOPEHO HA OCHOBI HapOIHHUX
HICEHITHHUILb Ta HEOWIHLIb. HA208OPUMU MPU MIUKU SPeYanoi 606HU, Ma 6Ci HENOGHI;, MPU MIWKU YCAYUHU,
cim miwkie Oypruys, give a long song and dance, tell a cock-and-bars
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Takox cepen cmoco0biB ¢pazeosorizallii BUAUISIOTE (Dpa3eoIoridHy JepHUBAIiI0 — MPOIEC CTBOPEHHS
noxigHux (QpaseosnorisamiB Ha 0a3i BKe iCHYIOUHX depe3 MOoAH(DIKalil0 y CEMaHTHILI Ta TpaMaTHYHOMY
odpopmiieHHi 1 cTpykTypi. Cepen (ppazem 3 HyMepabHIM KOMIIOHCHTOM BHSBJICHI OJWHMII, YTBOPEHI Ha
0a3i IpuCITiB 1B MIIAXOM IX YCIUEHHS: eauamucs 3a 0éoma 3aiysmu, babka Hadsoe nasoposxcuia, a chance
in a thousand.

Takum umHOM, OOpa3Ha OCHOBa ()pa3eoyiori3MiB 3 HyMepalbHUM KOMIIOHEHTOM (OPMYETHCS Tif
BIUTMBOM CEMaHTHYHHMX YHHHHKIB — MeTadopr3arlii, METOHIMI3aIlii, TPOIiB, aJIOTIYHOTO MOETHAHHS CIIB, a
TaK0X, MEHIIIOIO MIipOI0, 30BHILIHLOI0 OpraHi3aliero (ppa3eooriuHuX OIuHHUIIb.

[Ticas Toro, sk pO3TISHYTO 3acO0M BHPAKCHHS CEMAHTUKU Ta MULSIXU 11 yTBOPEHHS Y (ppazeosioriyHux
CJIOBOCTIOJTYYCHHSIX 3 HyMEpallbHIM KOMITOHEHTOM, PO3TIITHEMO cItocoOu mepekinaay 3a3nadeHnx OC.

OO6pa3ni (ppazeonoriaMi KBAaHTHUTATHBHOI CEMAHTHUKH IEPEKIANAIOTHCS 3a JOTIOMOTOI0 TOBHHX,
YaCTKOBHX €KBIBaJICHTIB, BAPiaHTHUX BiJIIIOBITHUKIB, @ TAKOX KAJIBKOIO Ta OMUCOBO.

3a ceMaHTHYHUM MPUHIUIIOM BOHHM PO3NOAUIIOTBCS Ha JAekinbka rpyn [8, 83]. lo mepmoi rpymm
nanexars OC 3 HyMepalbHUM KOMIIOHEHTOM, IO Peati3yloTh TOUHY KiabKicTh: floating zero —iasarouui
nyns, Four Seasmops, wo omusaioms Benuxobpumaniio) — womupu mops, Four Corners fomupu cmo-
ponu ceimy) —uomupu kymu, Chiltern Hundred Hinmepncovrxa comns. Ha npuknani ¢paseonoriamis 1riei
IPYIH MOYKHA MTPOCITIIKYBATH 3aCTOCYBAaHHS TAKOTO CIIOCOOY Mepekinany Gppa3eonori3mMis, K KaJbKyBaHHS.
[Ipu mpOMy 3HIHCHIOETHCA MOCTIBHAN TEPEKIan 13 JOTPUMAHHSAM BCiX T'paMaTHYHUX, CTHIIICTHYHUX Ta
CEMaHTHYHHUX HOPM.

3HavHI TPYIHOIMI MPH mepekiiani cTanoBIATe @C npyroi rpynu, YHCIiBHUKH SKOT XapaKTePU3YIOThCS
CEMaHTHYHOIO 3MIIIAHICTIO, IMHPOKAM CMHUCIOBUM 00csaroM: in two twos— mummio, t0 be in two minds —
oymu ¢ nepiwywocmi, two by four —-nycma posmosa, one and all wci pazom i koocen 30xkpema. Anexsar-
HOMY TIEpEKJIaJy OJHMHUIL I[LOTO THITy CIPUSE 3HAHHS MOBH Ta ii iCTOPIi, IS IIBOTO BHKOPUCTOBYIOTHCS
BapiaHTHI BiamoBimHUKH. [leski ®C acomirotoThesi 3 Mi(osori€ro, BiITBOPIOIOTH CTaBIEHHS JIOACH 10
qrcen, sIK 10 MariyHuX 3HaKiB: SEVEeN Sins, seven virtues, seven stars, the tdiskiples.

VY Tpertiit Tpymi BUOKpeMTIOIOThCS PC 3 KOMIIOHCHTAMHU-YHUCITiBHUKAMUY, 10 TO30yJIUCS KIIBKICHOTO
3HAYEHHS 1 BUCTYIMAIOTh V BUTIIAAI «OymiBensHOro Matepiany»: like one o’clock —-Oyarce wsuoxo, as cross
as two sticks -9yorce zauit, as two peas oyoice cxoorciti. 11i CIIOBOCIIONYYEHHS BKABAIOTHCS IS TO3HAYEH-
HS SIKICHUX O3HaK, Cy0' €KTUBHHX OLIHOK, 1[0 CTAHOBISATH TPYAHOLI miJ yac nepekiany. Cepea momiOHux
OC, AK B aHMIHCBHKIA, Tak 1 B YKpalHCHKiHi MOBaX, BHIUISETLCSA TpyIa CIOBOCIIONYYCHb 3 1MCHTUIHUM
¢irypansauM cmuciioMm: one scabby sheep will mar a whole flockora napwusa sieys ecro omapy ncye; if
you run after two hares you will catch neithesa-osoma satiysmu nosicenewcs, scoonoeo ne cnivimacus; 10
make two ends meet s6o0umu kinyi 3 xinysmu. HaBeneHi (pa3eosnoriaMu MepeKiafaloTbesi TOBHUMH
(hpa3eonoTiYHIMH €KBIBAJICHTAMH, 1110 30IraloThes 3 (Ppas3eoorisMaMy MOBH OPHUTIHAIIY Y BCIX BiTHOIIICH-
HAX — 32 3HAYCHHSIM, 00Pa3HICTIO, CTIIICTHIYHUAM 3a0apBICHHAM 1 TPaMaTHIHOIO CTPYKTYPOIO.

3a3HaunMo, 1m0 30epiraTh KOJOPUT OPHTiHANY Baxkde, Koiu mopiBHIOBaHUM ®C npuTamMaHHA TUTBKH
CXOXICTh CMHUCIY. Y IIbOMY pa3i BHKOPHCTOBYETHCS BIAJHOCHHM €KBIBAJICHT, IO € AYXE€ MOTIOHUM 10
aHIJIHACHKOro (pa3cosoriaMy 3a 3HAYCHHSM Ta CTHIICTUYHHMHU XapaKTEPUCTHKAMHM, alie BiAMIHHAM
JICKCUYHUM CKJIaZioM, 00pa3HiCTIO Ta rpaMaTHYHUMHK o3Hakamu: one drop of poison infects the whole ton of
wine —nooicka dvoemio y dixcyi medy, when two Sundays meet togethatezs oowuxy ¢ wemsep.

HamionansHu#t KOJOPUT MOBH TiepemaroTh Oe3ekBiBaieHTHI PC, gKi TEPEeKIanaloThCs OMUCOBUM
MEepeKIIaIoM, IO JI03BOJISIE PO3KPHUTH 3MICT BUCIIOBJICHHS, aie He 30epirae foro odpasHocti: t0 accept the
Chiltern Hundred —suivamu 3 cebe sionosioanvuicme unena napramenmy, the old thirteen —«onuwmnii
oepoicasnuil cmsaz CILIA, one or two -9exinvka, nebazamo, thousand and oneéyace 6azamo, to have fifty
things to tell somebodyramu 6azamo nosun ons koeoce. OTXe, TOIIYK €KBIBAIIEHTIB y LiIBOBIiH MOBI Mae
KpeaTuBHUI xapakTep. [lepexnanad, skuit 3Hae @C 3 HyMepalbHUM KOMITIOHEHTOM — IX €TUMOJIOTIIO, IIIS-
XM YTBOPEHHS Ta QYHKI[IOHYBaHHSI, CIIpaBiIseThes 3 epekiagoM OC 3 neceMaHTH30BAaHUMU YUCITiBHUKAMH,
nociabiieHa HyMepajdbHa CEMaHTHKa SKUX TPOSBISETHCS, 30KpeMa, y TMpoleci B3a€MO3aMiHIOBAHHS
YUCIIIBHUKIB IHIMUMU ciioBamu. OTKe, BUBUCHHS TIepeKIaialbkux acrekTiB @C 3 HyMepaJIbHUM KOMIIOHEH-
TOM JIa€ MOXKIIUBICTh OCMHCIUTH €KCIIPECHBHO-EMOIIIIHI MOTEHIIIi YMCIIBHUKIB, 1X KOTHITUBHE HAaBaHTa-
JKCHHSI, pETPOCIIEKTHBHE OyTTS Ta cydacHe (hyHKIIOHYBaHHS.

BucHOBKH Ta mepcHeKTHBH MOJAIBIINX J0CTiMKeHb. OTKe, IICHTPAIBHE MiCIle YHCIIBHUKIB Y JIEK-
CUKO-CEMaHTHYHOMY TOJIi KiTBKOCTI 3yMOBJICHE X 3/aTHICTIO /0 BU3HAYCHHS TOYHUX, NMPUOJIM3HUX Ta
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HEO3HAUCHUX KITBKICHHX XapaKTePHUCTHUK, caMe TOMY MM BHUBYIIHA (Ppa3eoJioTidHI CIOBOCITONYICHHS 3
HyMEpaJIbHUM KOMIIOHEHTOM, OIpPAIOBAIN CEMaHTUYHI UISXU YTBOPSHHSI 3a3HAYCHUX OJMHUIIL, 3 TAaKOX
3aco0uM ix mepenadi yKpaiHChbKOO MOBOMO. Ilif yac aHami3y HUISXiB TBOPEHHS CEMaHTHKU (pa3eooriuHuX
OJMHHITb 3 HYMEpPAIbHUM KOMIIOHEHTOM OyJO BHUSBJICHO, IO BOHU (OPMYIOTBCS TiJ BILTHBOM
MeTadopu3zallii, METOHIMI3aIlil, TAKUX TPOIIiB, K CHHEK0Xa, TinepOoia Ta JITOTa, a TAKOK MEHIIIOK Mipoio
kanmamMOypiB. CriocobaMu iXHBOTO MEPEeKIaay €. MOBHI, YaCTKOBI €KBIBaJICHTH, BapiaHTHI BiJIIOBIIHUKH, a
TaKOX KaJIbKa Ta OMMCOBUH MEpeKal.

VY xoxi pociimkeHHs OyIIo MPEACTABICHO 3arajibHy XapaKTEPUCTHKY (Dpa3eoNIOTiYHIX CIIOBOCIIONYYEHb
3 HyMEpaTHUBHUM KOMIIOHEHTOM, TPOaHAIi30BAaHO IUISXH TBOPEHHS IX CEMAaHTHUKH Ta PO3TISHYTO CIOCOOH
TepeKyIaay IMUX CIIOBOCIONyYeHb. HaBeeH1 TeopeTHyHI BiJOMOCTI ¥ TIPUKIAAN MOXKYTh OyTH BUKOPHUCTaHI
Yy HayKOBHX JIOCIIDKCHHSX i3 (hpa3ecoJiorii, y HaBYaJIbHOMY IPOIIeCi IpH BUKJIAJaHHI KypCy Cy4acHOI aH-
TIIIACHKOI MOBH Ta PAKTHKH MEpeKIany y BUILIN KO, a TAKOX IS YKJIaJaHHS METOINYHUX TOCIOHHUKIB.
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